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GARIBALDL

eves kalandor, szdzadunk lovagja!
’Kinek szivében ége még a tiiz,

Mely harczra egykor Bayardot ragadja
— A keze véres, amde lelke sziiz. —

Te is letérté]l végre hat pihenni,

Hogy zsarnok ellent tobbé soh'se fizz,

Hogy légy, mint bérki més: por, hamu —, semmi,
Te. ki tuddl nagyoknak nagyja lenni!

Hérom kora a néptorténelemnek
Remekle egyiitt, — s téged alkota.

A classicus sziilGje jellemednek.

Szivet adott a lovagok kora.

Elméd, miive a népek uj kordnak,

Mely a szabadség-tiprék ostora.

S benned ezek, dicsére a vilagnak.

Egy ¢lten 4t nagy versenyt folytatinak.

Ha, mint kalandra vigy6 sas repiiltél
Foldon, vizen, a véres harcz felé,

S a vész drjaba kéjelgén meriiltél

S pérjit te benned egy Roland lelé;

S lattuk a szablydd gydztesen ragyogva.
Mig félkezed a zdszl6t emelé, —

Azt hittitk akkor lelkesen rajongva:

Hés szivre vagy a nagyok legnagyobbja.

S ha littuk azt, hogy annyi hési tényed

— Mely egytél-egyig lzasan merész —
Irdnyaddja nem vak szenvedélyed,

De czélra nézo, éles, tisata ész;

Hogy soh’se volt e czél dbrindos dlom,

De szitkség. melyre a kor vigyva néz,

— Hazdd egygyé 16n, lecsérrent a jarom: —
Csodds ngy elméd volt a nagy vildgon.

De littuk aztin, hogy a szivvel, ésszel
Nyert nagy siker nem kibit el soha,
Csébhangival kisértni sem merészel
Az tnz6 nagyravigyds deamona;
Trént alkotdl fejdelmi e]lenednek
Ové lesz Réma diszes csarnoka,

Tiéd a szirtje z0g6 tengereknek:
Kiépriztat akkor fénye jellemednek.

2 Boassn.MJ\w\é

Juniua 11, 1882,

Egy korba’ véled, volt egy mds hazinak
Szellemre ndlad 6ridsh fia:
Az 6 szavin is harczok tdmadénak,
Dc benne nines a nagy harmonia.
z 4Almokért kiizd, ]10~11eg, — hidba,
Mem erve koll honébél futnia, —
S nem békiil 6, szive sajogva-fijva,
| Lesz hontalan, — e szdzad Corjolénja.

| A nép, e szellemoérids sziiléje,
honn) ezve tesz sirodra koszorit.
' Mint annak bamul$ elismerdje,
' Ki nagy, diesé — s mégis lemondni tud.
Hol 4ldott hamvaid békén pihennek,

| Vezessen arra majd zaréndok tt.

- S a legdiesGbbek oltirt ott emelnek.
- A szent hon- és szdbadsig-szerelemnek.

Tonodések,

(Seiffensteiner Solom=ntwul.)

— Naid diplomdtok az
antiszemita orasdgok. Moszla~
zsidd bevdndorldst emlegetik
és magyar-zsidd Rivdndorldst
szeretnék.

— Kolomben mdr kezdik
retirdlni szélsobalidele anti-
szemitok. Jototta eszikbe, hoid
bizemos idikbe zsiddk nem
csok vddasztott, hanem vea-
laszté nép is.

— Forcsa! Amiita beszélte a herr fiin Ohnedi —
dgy tondlom, hoid a herr fin Istdezy ed okos férfis.

— Naszerd ember volta az iiveg Garebalde. Egy
ezerrel hdéditotta mey egész arszdgot. Nidlonk egyetlen
kerdlethez killl husz vadj harminezezer,

— Olvasok. hoid ed istokis elnevezték
dive* ;
hatdrrél.

,Khe"

bizemosan azért, mert nem sokdra elténik a ldt-

— Saddlates azzal az Avabi pasdval. Elkslték
mdr haczor és van mégis kormdnyon. Oqy ragad a
hatalomhoz, mintha volna nem ts Avabi, hanem Gummi
Arabi pasa.

— Hoid magyar gentry mennyire lefelé megy, mo-
tatja legjobban , hoid elsé Kaillay okopdlta Magyar-
orszdg, otolso Kdllay meg Bosznia.

— Both kirdlyi idjész adjonlitte magdt. Most mdr
sehoid sem fognalk tudni megtaldlni a Solmos Esztert,
mert mdr Bottal sem ithetik a nyomdt.
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— From owr own. —
Armddia.

Hoitsy Pal. Szfz husz alapitvinyhely kevés.
Hompopatikus dozis, mely a katonai »Reactioe néven
ismeretes sArkényfajzatra semmi hatdssal sem fog birni.
Megemészti és — kiadja. Hogy ilyen vasgyomru szor-
nyeteg — tisztesség nem esik mondvéin — meggebedjen
(Taps és éljen a szélbalon.) valamely szertdl : olyan porezié-
ban kell azt neki beadni, hogy gyomornedvei és savai
kine folyhassanak rajta. De hagyjuk a képlegességeket.
Abban a nagy Arméadifban az ami 120 fiatalunk, kiknek
mindegyikében egy fibk Hunyady (Thaly: Es Bottyin!)
lelke szendereg, Gigy dtalakittatik Donnerschwert generi-
lissd, hogy fényes délben is Rodicssal &lmodik és mezit-
lab zardndokol a Henczy-szoborhoz. Hzt mozditsuk mi
eld, ezt konnyitsitk mi meg stipendiumokkal ? Oda lin-
czoljuk a magyar viligeszme Prometheuszait a Wiener-
Neustadti sziklafalhoz, hogy a kétfejii sas szivik harmas
halmit kivijja? (4 28° R. dljenzés, mely bulsigdnak sze-
lében hiisel.)

Pronay Dezsd. A korménypért azzal timogatja a |

javaslatot, hogy jobb a mai veréh a holnapi tiizokndl.
En ellenkez6leg vélekedem : jobb ma egy thzok, mint
holnap egy veréh ! Minélfogva azt hiszem, hogy a meny-
nyibe ez a 120 alapitviny keriil, azon az Osszegen —
ha évenként még 40 millibt hozziteszituk — {61 lehet
dllitani a fiiggetlen, magyar hadsereget.

Thaly Kalman. Ne adjuk magyar fiatalsigunkat a
kozos, intézeteknek dinsztli-parakkal, bomelburg-gézikkel
caraffa-métellyel, heuster maszlaggal megrontott lég-
korébe, melyben anemzeti érzés csemetéje fattyuhaj-
tassi vilik s az Os szittyasig jegenyéje, silany csalittd
csenevészedik el. Uraim! En ismerem azt a légkort,
mert ismerem a konyveket, melyekbél tanulnak. E kiny-
vekben hidba kerestem szabalyszeriien kidllitott nyugté-
kat azon vereségekrdl, melyekben Rikéczy és Bottydn
Gket nem egyszer részesitették. Hifnyzik tehat belolik
az Oszinteseg. HAt még a hilatlansig, mely benndk
titkrozodik ! Meg sem koszonik, hogy tébbszér meg nem
verettek. Nem, nem és széizszor nem! Amig a bécs-uj-
helyi napoktél kezdve e mai napig tabula rasit nem csi-
nfilunk : amig nem az én elfadisom nyomdn tanitjik
azon intézetekben a magyar torténetet, addig nem sza-
bad oda egy magyar fiut is kiildeni.

Mukies Ernd (beszél, de kapéra dtveszi téle a szot)

Orban Balazs. Tisztelem a magyar hadsereget,
tisztelem Thaly Kélmént, de nekem csak székely had-
sereg kell. Székely hadsereg, székely vezényszéval,
(Milyen az?) Ahogy Attila, Csaba és Zandirhim beszél-
tek. (Hogy beszéltek ?) Epen azt kell folfedezni. Kiildes-
sék ki tehat egy bizottsig, mely a székely irast megfejti,
az irfis alapjin az s székely nyelvet helyredllitja, amely
hadsereg ezzel a vezényszéval székely egyenruhéiban
kirukkol, az lesz az igaz magyar hadsereg.

Szende Béla. Fogadjik a t. szénok urak ott a
széls6balrél szives kozremiikodésiikért meleg koszonete-
met. Valéban, j6l tAmogattak.

*

Zsido itgy.

Onody Géza. A biblia, David zsoltérai, Salamon
példabeszédei, talmud, régi lapok, naptirak és a >Fiig-
getlensége legujabb szimaibol vildgosan kitiinik a zsi-
dok komiszsfiga

Az elnik. Bocsinatot kérek, ez a kifejezés nem par-
lamentfiris.

nody. A zsidbsig gonosz ellensége a keresztény-
nek. Ott van a tisza-eszliri eset.

Az elnik. Alisan kérem, ne méltéztassék izgatni.

Onody. A zsid6k minden husvétkor egy keresztényt
esznek meg. Tessék kiszimitani, hiny keresztény lany
vérzett el a sakterek keze alatt, mikor a bibliai legenda
szerint mar Abrahim is. . .

Az elndk. Az égre kérem, kedves képviseld, ne mél-
toztassék izgatni!

Onody. 120 nem izgatok, hanem konkrét eseteket
hozok fel. Kell-& nagyobb czudarsig, mint az, ami Eszla-
ron tortént !

Az elndk. Bocsinatot kérek, hogy annyiszor félbe-
szakitom. Liegyen szives kifejezéseit megvélogatni.

nody. A vilig sszes zsidainak ezennel megveté-
semet fiujezem ki, Orthodox vagy neolog : az nekem mind-
egy. Az egyik eb, a misik kutya. Bzt nem a talmud,
hanem Onody Géza mondja. (Leiil és megveri az Istéczy
valldt.)
" Dobranszky Péter. Az elGttem szblott képviseld ur,
Onody Géza baritom, a szényegen heverd tirgyhoz min-
denféle konyvhol sziveskedett idézni, csak a statisztika-
b6l nem. Uraim! Mi a statisztika? Mohl, Schlozer,
Fallati, Knies, Konek, Keleti és Korosi a statisztika
fogalmit igy definifljik : (Zaj, a tirgyhoz) ... a statisz-
tika az dllami s tarsadalmi belsd killsd és kiilbelsd dlla-
potainak tudomAnya. (Nagy deriiltség.)

Az elniok. Figyelmeztetem a képviseld urat, hogy
az orosz zsidok és a statisztika kozott nem litok semmi-
féle dsszefiiggést.

Dobranszky. Nem engedem magam terrorizdltatoi.
Itt ugylatszik nem zsid6-hecezek, hanem képvisel6-hecezek
vannak. Uraim! Biztositom ondket, hogy igen szelid
ember vagyok és minden é16 lényt szeretek. Még a boga-
rat sem tudom eltaposni s ha bolhéit fogok, el6bb bocsi-
natot kérek tdle s csak aztin roppintom szét. Kljen a
statisztika és a humanismus! Partolom Hermann Ottd
kiilonvéleményét. (Leiil és melegen a megszoritja sajit kezét.)

Péid.a'l‘beszéd.eik?

— ,Mégsem vagyok a legrondabb allat!“ réfGgé Sztarcse-
vics, hogy hallott nehany szélbalog Gmélvényt.

— ,.Csak tréfaltam,'* monda a pdva, hogy tarsai a megkezdett
éneke folatt nevettek. (O—dy.)




- | eledele lévén az ellenségnek, eléje siet a lovegnek thtott

~ testoek sikeritlt Késmark el6tt a bedzonld orosz zsidé-
| sfignak el66rsét, egy batyus zsid6t, koriilkeriteni, heves
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‘orrat bezizza ;

 gonk ay Szt. Antal, Alatta két hadosztily Anti-

A zsidé habora

FLSO RESZ.
Oxdzre de bataille.

— Készitette Istdezy az oroszorszigi zsidojaras ellen, —

I. hadtest.

z ANTISEMITAK hadseregének 1. hadteste, Pok-
hendy Mihély tdbornok parancsnoksiga alatt, |
a karpati szorosokat megszillva, zordon kor-
dont hiz majorancds hurkéival. Ezen a sévényen it nem
marja magit az invazio. L
II. hadtest. ,
Ez az &jszak keleti hatdrt 6rzi. Féparancsnok |
Onody Géza taborszernagy. Fohadiszallis Munkécs. |
Feladata azon esetre, ha a Pokhendy Mihdly tdbornok
alatti kordon &ttoretnék, a bedzonld zsidbshgot vagy
visszaszoritani, vagy — ha ez nem sikeriilne — fabiuns- |
cunctatori mozdulatokkal lecsalni a Fekete tengerig s
ott beleugratni. Val6szinii, hogy az igy beugratottak
bele is fulnak, mivel a zsid6 tudvalevéleg csak a veres j
tengert képes meglébolni. i
III. hadtest. i
Ott varja be a zsid6jirast, ahol IV. Béla a tatiro- |
kat: a Mohi pusztin, mely sziikségszerit debouchirozé
helye minden éjszakrél beszakadé ellenségnek. Fovezér
Istoezy, ki mint Gy8z6 meg nem verettethetik. Fdhadi-
szillas : Tisza-Bszlir.
Hadtestének @llomanya:
1. utdszok, akik Ggy elkésztik az ntakat, Logy az
ellenség nagyobb része mir utkdzben vagy a sirba ful,
vagy & nyakdt szegi, vagy hasra esve, ismeretes semita-

2. drkdszok, akik mély Arkoka' dsnak, melyekbe
ha az ellenség belezuhan, addig nem szabad kijéunie,
amig a 12 ropiratot konyv nélkill meg nem tanulta ;

3. pattantyusok, Ezek foladata, nagy Agyuzissal
kitldeni ellensk amolyan skuglit,« mely kedvencz iinnepi

szjjal, ami &ltal onkereste halalba csalattatik, hogy tobbé
ne csalhasson ;
4. hiddszok. Mivel a zsidoknak a Sajot 4t kell 1ép-
nidk, a hidiszok kotelessége, hidat nem csindlni.
IV. hadtest.
Fohadiszdallis: Budapest: Parancsnok: Lova-

szabadonez s ugyanannyi Anti-bujonez 4ll.
£ &
MASODIK RESZ.
(Eredeti tudositdsok a haveztérrol.)
Gyozelem !
A Poklendy Mibdly tibornok vezetése alatti had-

vllendllisa daczéra megverni és megadisra birni, Batyu-
jaban libatollak taldltattak, melyeket az illetd azért
akart az orszighba becsempészni, hogy velsk répiratok
irattassanak a zsidd-igyben. A diadal folotti orom alta-
linos! A batyas zsid6 minden oldalrdl inszultiltatik.
Lelkes hangulat.
» *
Diadal és gyozelem!

Nagy csata!

Az Onody Géza taborszernagy alatti hadtest egy
osztilya Munkfics tajékin tsszeiitkozott.

Kivel — még nem bizonyos,

Az eredmény — egyel6re ismeretlen.

Hangulat kitiind.

Még egy ily gydzelem s a hadjirat sorsa el van
dontve,

B *

Magyarok !

Gybztiink !

Egyik dindal a méasik utin!

Kézelebbi tudésitisok hianyzanak.

%
o *

Muszha-zsido kém elfogatasa,

Mohi pusztdn ma délben egy kiilsejére igen szép,
de annil veszedelmesebl zsidé-asszony vonta magira az
orsok figyelmat.

Azonnal elfogtak, alaposan kikutattik, vajjon nem
talalnak-e nila valami gyanusat.

Csakugyan taléltak.

A ravasz aszony keblében egy papirtekercset viselt,
melyen titkos jegyek voltuk lathatok. E jegyeket esak
Istdeay {6vezér ismerte f6l, mint chaldaeai irist s eze-
ket olvasta ki bel6le: »Minek menjiink mi Palestindba ?
Elfoglaljuk Magyarorszagot, Kiodljitk az antisemitéikat.
Az anti-antisemitikat megvilasztjuk tiszteletbeli zsid6k-
nak és kikialtjuk a khagal-respublikit.«

*

Isticzy.

*
Vg diadal !
A késd esti 6rikban értesiilok, hogy egy szl zsido
sem jon Magyarorszigha.
A megindult 2 milli6 roppant késziilddssiink hirét
véve, megijedt és visszafordult.
Magyarorsziig meg van mentve !

En mentettem meg! Istdezy.
* i *

Nem igaz, mert én! Onody.
* #*

Engedelmet kérek —*én keidtem! Istdezy.
%

De én végeztem ! (fnody.

. (Jnody ur, bar zzidét sem lé*tott, még is j6l elsajé-
titotta a sémi f6tulajdonsﬁggt. Istdezy.

Inkabb vagyok :sidécai, miut, istéezi. 5
Onddy.
— Még egyre folyik. —
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A pusztaszeri kapolna.

R — FEpitészeti vazlat, —
Puszraszerexn épitendd szent Arpﬁdhoz czim-

zett kpolna tervezetét Gonddes Benedek kép-

viseld apat ur sajitkezilleg elkészitette, A ki-

Ina tiszta szittya-stilben van tervezve, mind Arpéad
korfiban divott. Oszlopai a folszedett sitorfa stilizdczid-
jit mutatjik. Teteje attila médjira van cseréppel kisuj-
thsozva. A tetdzet kii'énben ugynevezett nyereg-tetd, ami
szintén lovas dseink szokésaibél van leszirmaztatva. A
kéipolna mnem hajokbél &ll, hanem tutajokb6l, mert
hajéik Gseinknek még nem voltak. Kozépen pedig nem
két, hanem hérom ilyen >hajé« vagy tutaj vigja 4t egy-
mést, ugy hogy az dtmetszet a harmas halom tové-

ben divd hatvégést képezi, mely mir Arpdd koré- |

ban is okvetleniil 1étezett, mint azt a nemzeti muzeum-
ban levé praehistorikus vaskardok csorbdibél pontosan
ki lehet deriteni. A kupola sitor alaku és bagaria bérrel
van f6dve, milyenbd] dseink sétrai varrva voltak. Igen
eredetiek az ablakok, melyek kengyelvas hajlasuak, s
ormbjuk helyett k6bdl faragott s jol kipodrott, kétfelé
vigh bajuszt mutatnak. E kitiing eszme a Pedretti stil-
nek nemzeti izlésben fejlodott variansa, melyre hazénk-
ban még nagy jové var. Tornya a képolnanak nincsen,
csak kéménye, mert a golyanak vendégszereté magyar
bézon mindig helyet kell szoritani, tehét az istenhézén
is, B kéméoyben fiigg a harang, mely azonban csak
kolomp, mert szittya 8seink mint noméd nép csak ezt
ismerhették. A kiilsé diszitmény kizir6lag kdfaragisu
zsin6rzathol 4ll, huszéiros motivumok szerint. Magétél
értetddik, hogy e templom gondoz6 papjinak még sato-
ros iinnepen sem lészen szabad kéromkodni,

Hllustralt perrvendtartas.

36 §. Szent szék.

30, §. Személyes kereset,

FULETLEN §OMBOK.

Orogs=z-=sidd s=dtar.

(Cyklopedia.)
— (Tszedllitotta : Seifensteiner Salamon, —

Miniszter = Goresakoff. — Odvkivinat = Mazeltoff, —
Onnep == Jomtof. — Szivhébinat = Sivreleff. — Balstker =
Miszeszoff, — Mévésund = Eswpofi. — Kiilt§ = Guezkoff. —
Bijtnap = Tisehoff. — Filké = Chajimbufi, — Meziivdros =
Tiszaroff. — Bdmolé = Mauioff. — Zdrszd = Justenaugh.
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Istéczy — Walwrmann
— Orszdghd=i keltos, —

I, Mely népiink vérét kiszija
S terjeszt bajra, bajt :
Kerqessiik ki orszdqunkbil
Bzt a vonda fajt!

W. Trdgydt hordasz a talajra,
S ha mdr foly leve :
Akkor hintesz bolonditd
Maszlagot bele !

1. Szemtelen, pohos jorddnya! . . .
Ez mdr vért kivdn !
Ki a placzra, Moézsi, hogy ha
Nem vagy mersz hijan !

W. Ji, — de vijjunk elmeharczot
S meggybzlek, tudom.
I, (Megiiti W—t) Nesze mindjdrt keresztéinyi
Argumentumom !
#

Wahrmann Moval,
(I:luekli a chérus.)

Kidr az olyannal witdzni,
Jorddny magyarok,
Kinelk esze, joga, szive,

Minden — a marok.

Apré hirek.

(Magyarosodunk.) Dynamit Tmre lsllei lakos beliigy-
miniszteri engedélylyel » Vasvilldrac véltoztatta nevét, — A
»Budapesti Hirlape ismeretes »Magyarosodunke rovatdban
olvashatni ilyencket is: Krisivichnich Pal bpesti lakos nevét
»Krotochvil¢-ra magyarositotta, Laddnyi Gyula szirdki illets.
ségii lakos pedig vezetéknevét » Német«-re,

*

zx A berlini egészségiigyi tarlat koril — ennek
leégése 6ta okulvin a kiron — nagyobb gonddal fognak
eljarni ezentdl. Kiilonds tekintettel lesznek ugyanis a
mentd intézmények megmentésére szolgils intézmények
beszerzésére.

w»

A Coffrefort, mint a napi lapok beszélik, a Sugér-
utra egy uj palotit szin. Nagyon természetesen Piris-
ban fogja épittetni.

*

© Irodalom. Pirtos B. jogtudor urnak »a fel-
s6hdz reformjdrdle sz6lé6 korszakalkoté miive immér a
negyedik kiaddsban jelen meg. B kitiind munka gyors
keletét a tobbek kozt magyardzza az is, hogy King-Csfé-

Fu jépani miniszterelndk & excja a mikads & fge megbi- |

z@isihoz képest egy egész kiadast viltott magihoz, hogy
azt kabinetjének bemutassa, mivel a jedd6i palotdban
szintén napirendre van kitiizve a jépani fels6haz ujja
szervezése.

A m. t. akadémia uj kiiltagjai.

)

HIRNEVES leydeni orientalista a tudominyt tete-

mesen gyarapitotta. Az arabs geografusok koriil

oly sikeresen mitkédétt, hogy ezen alapon kony-
nyen fol lehetett fodozni Amerikat. A tibeti dalai-lima
lama-dalait k6tara rakva leforditotta uj holland nyelvre,
miutdn a repiilé hollandi kozbenjérisa Adltal sikeriilt
azt megszereznie. ) kezdte el a hollandi sajtpapirokat is
vizsgilni, A pergamenek olvasisiban oly jartas, hogy
Kazwini arabs foldleirisit egy még eleven kutya borérsl,
a sz0r alél, le tudta olvasni. A codexeken kiviil az ex-
codexekkel is sokat foglalkozott, t. 1, azokkal, melyek mér
elvesztek és gy csak nehezen olvashatok. O ezeknek
megfejtésére kiilon okulit szerkesztett, iiveg és keret
nélkiil, behunyt szemre alkalmazva. Aramaeus szotira is
igen mulatsigos olvasméiny. De Goeje ur esak tavaly
halt meg.

1. Mynheer De Goeje.

I1. Mvr. Berthelot.

E nagy parisi vegytanir tudoményiban még Gam-
bettat és Grévyt is felillmulja. Kiilonésen a koprologia-
ban szép folfedezéseket tett és bebizonyitotta, hogy a
foldteke tulajdonkép csak lakosai emésztési tevékenysé-
gének az eredménye. O fedezte fol a fenesavat (phenyl-
sav), melylyel a vizb6l a borpecséteket ki lehet venni.
A legkisebb organizmusok szaporitisin nagy sikerrel
dolgozott s a périsi éjjeli 6rok baktéria-tartalméit kide-
riteni, valamint azok bedjtdsa Altal jeles éji  Ordket
nevelni 6 kisérelte meg legelGszor. A cholera mikrogom-
bajit is 6 fedezte {61, de Pasteur ezt el nem ismervén, a
vegytani kérdést lovagias uton intézték el, mely miatti
rettegésokben mindketten kolerdba estek, és a kibékiilés
tanusfigaul mikrogombéikat kolesonosen egymasba
ojtottik. Jelenleg Berthelot azon tori fejét : hogyan lehet
a légszeszbl borszeszt csindlni és viszont? Mihelyt ezt
kitalalta, a phylloxerianak oda se néziink tobbé, mert egy
gézling meggyujtasa iltal jobban becsipiink, mint akér
ha egy hordé bort kiinnénk.

II11. My. Topinard.

Topinard (6ssze nem tévesztendd Epinard nevii
hirneves fzelékkel) mainapsig a legelsé antropolog.
Kiilonosen az emberevok koriil buvarkodott s altaluk
haromszor folfalatta magit, hogy személyes tapasztala-
tokat tehessen. KitiinG egészsége ez dltal esorbit nem
szenvedett. O deritette ki 4z uj kaledoniai skanakok<
rokonséigit a magyar »kandszok«-kal s kétségkiviil ennek
koszonheti megvalasztatisit : de abban, ugy litszik mégis
tévedt, hogy a kan dszok ndstényeinek tartja a jog-iszo-
kat. Koponyaméreti munkélatai igen jelentékenyek s &
utalt legelobb arra, hogy a tudoményban a kalaposok
észleletel az irdnyadok. Azota csakugyan minden anthro-
polog egyszersmind kalaposinas is.
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Sommesich Pal.
— Junius 7. —
Nemes reg, mar roskatag vagy,
Derekad nem nyil mar, de iv.
Am egyenes, mint szalfa, elméd,
S benned hiator s ifju a sziv,

Mily nagy vagy, 6 midén kiriotted
Kiromlis az eleyson,

Middn sok agy csak puffadt holyag,
S egy-egy sziv nem tibh, mint izom.

A kor mely tisztes homlokodra
Immér redit redire vet,

Biles szoval, fenkdlt érzelemmel
Duisan kiarpotol Tégedet.

Didlk ismeretek tara.

Terjeszti : Bukovay Absenlius.

— Tisza-Eszlér, s megint
Tisza-Eszlar ! Hit ¢én miattam
miért nem 6bégatnak, mikor mar

B kiszivtdk a véremet az lczigeim,
w7 kortilmetélték a ghzsimat, s le-
4/&. sakteroltak a hitelemet!

— »Nem j8sz el a vizsgdmra
Absi 7« — kérdi egy sémi gyerek.
B{»Bolond beszéd,« mondom neki;
sHogy mennék el az exame-
nedre, mikor a magamdére sem
szivesen megyek el.«

No még olyan ligyes
blindelét se lattam a ferbliben,
mint a milyen ligyesen blindel
az a szt.-gydrgyi Vajsz az idd joslasban.

Reszkéroztam mar 20 forintot egy kartyara, mért
ne koczkdztatnék 8 at az dllsmvizsgara ?

— Nem hidba van most annyi sikkasztas, Hiszen ebbdl
a 526b6l szirmazik hogy: chic.

— Van hét végre egy gymndzium, a melyiknek rend-
szerével meg vagyok elégedve. Bebotlok véletlenségbol
a multkor a févarosi lutheranus ktzépiskolaba. Hir a kapu
alatt az elsd, ami a szemembe &tlik: »Zaloghdz.« Innen
aztin mar némi szakértelemmel kerlilnek {8l a fiuk az
egyetemre.

— Ami a ministeri tandcsosnak a diurnista, a kellner-
nek a vajnpurs, az orvosnak a beretvdld kirurgus, a zsurna-
lisztinak a kényomatos — az a jogiszgyereknek a tandij-
mentes bilcsész.

— Megkisértem a legutolsé szert: a konybriletre
apelldlok. Hanem aztén igazén nem tudom mibe fogok, ha
4z se hat majd a vizsga-bizottsagra, hogy el nem vélasztott
friziaturéval, meg borotvdlatlan dbrazattal dllitok az itélet
napjan a z8ld asztal elébe.

5 — Apropos, zdld asztal | Szent isten, azéta még a diaké
15 megbabizott, hogy nem bilidrdoztam.

Eairdpdl.

El Kahira, méjus végén,

z ravieromt bonyodalomrdl Eurépiban sok
téves hir kereng. Ime a puszta valosig, mely
a valésigos puszta szélérdl jo. Tevfik basa, az
én khedives baritom, mir rijott, hogy ellene egy titkos
pirt mitkédik, mely nihilista, vagy minthogy Nihil=Nil :
nilista tendenczidkat kovet. Ennek feje Aribi basa,

- kit szépsége miatt az alexandriai gorogok Kal-Arabi-

nak hivnak. B ravasz ember azt dllitja, hogy 6 csak tré-
fil, csak jatszani akar, és pedig faradt jdtszani ; azon-
ban Tewfik a legalsé kasztra tdmaszkodik s mihelyt a
sfellah kaszte lesz a jelsz6, minden meg van nyerve.
Tevfik a Mohammed szent haza, a skaabae hive akar
maradni és ezért folytat oly kaaba politikat is, de e mel-
lett szivesen elismeri a régi boleseséget is és a Ptole-
maeus Evergetes (olvasd: Hevergetés) rendszerét is
gyakran alkalmazza, killonosen a bel- és kiillpolitikaban,
a pénziigyben, kizoktatdsi és igazsigiigyben. A régi esz-
mék gybzelmét jelenti az is, hogy a khedive luxor-
i6zus életet viszen.

A nyugati hatalmak flottdi tétleniil hevernek.
Kleopartra szillni nem mert senki, kiilonben az ibis
madéron kiviil a redibis madéirral is megismerkedtek
volna, Ardbi basa igen kihivé merész; nemrég (Glads-
tonet és Freycinet-t két szegény flottds-nak merte
ginyolni. A két nyugati admirilis aligha fogja magé-
nak kivivni a Nil admiréli czimet és rangot, mert

- késon jottek rd, hogy Alexandria nem Venezia s igy

még kevéshé Intervenezia. Haj, ha valami j6 Oedipusunk
volna, a ki megfejtené a Sphinx rejtvényeit, vagy leg-
aldbb holmi kis Oedipuskink durrantand el a bolese-
ségét ! Vagy ha annyi ezer obeliszk helyett egyetlenegy
Szkobeliszk tabornok maradt volna rank! Amit a minap
rebesgettek, hogy a differenczidkat Tewfik és Arabi
basik egybekelése 4ltal fogjik megoldani, alaptalan,
valamint az is, hogy Lesseps urat fogjik alkirdlylyd
kinevezni. Liegjobb volna még, ha a nagy Sesostris kirdly
hagyomiinyait reaktivilva, az angol-franczia sereg
helyett a sesosztrikokat hivndk be az orszigba. Mint
hallom, a khedive erre el is van tokélve ésigy Ausztria-
Magyarorszig semsokdra uj okku-paczba fog keriilni.

Borzeviczy W. M. élczei.

— Az cgyptomi alki-

rilyon kinnyen lehetne
4, segiteni, ha mi dllanink
#72 melléje, mameluk sereg-
“nek ? (Pyramidal !)
— Hm, hm. Ha jdl
meggondolom a dolgot,
ez veszélyes tandcs volna, mert Istéczy azt taldlnd mondani,
hogy legeldszér én menjek, mert engemet az Egyptomba
valé bevonulis joga kettds czimen illet meg. (Sek der
an da 1)
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TUDOMANY.

Tedvesz Fojdo béczi!
441 24 fot Leaumul ész
vizdala tésziilni ! De ezat j6
doldut van a plofesszol
béczitnat, atitnet nem mu-
sz mil tanulni. Azt olva-
szom ugyanisz a Schwicker
bAczi magyal dymnasiumi
tantonyvében a 247. lapon:
»Bérmily nemii gérbe vo-
nal eleme korivnek tekint-
hets.« Eleme egy dijbe
vonalnat lehet egy pont
isz. Hat ti 1atott mfin dijbe pontot! De nézve a német
ejedetit, olvaszom benne : sJedweder T heil einer krum-
men Linie kann als Kreisbogen betrachtet werden.« A
248, lapon med azt mondja, hogy : »&lland6 nyomésnak
egyenletesen gyorsuld mozgés felel meg.« HAt ezt mal
hogy éltsze med olyan fiticzta, mint én vagyot? Medint
czat a németb6l magyalfzhatom ti: »zur Darstellung
des constanten Druckes der gleichmiissig beschleunigten
Bewegung.«

0, az »constante Drucke ! Abban vagyot én moszt.
Dluttolunt mindnydjan! De nem czupin a tantilgyatla,
hanem a tud6sz béczitla nézveisz. Mit ezindltunt a mult
héten ? Dluttoltunt, hogy titet vijasztanat be az atadé-
mifba. Felallitottunt egy totalisateult. En medlattam a
Tlennel baczit, Gyuszi totilozta a Thalléezy béezit, med
szot misz biczit isz. Bo fodadtam Waltha béczi ellen ész
bolzasztéan medbuttam. A Gyuszi mint bantal 20 tjal-
czdlt veszitett, No, azt a b6dészt hallotta volna Fojdd
béczitim ! Czat egy nagy vajasz tenyéllel lehetett leczilla-
pitani.

Tejesztmamito] taptam ajandétba »Dury Viktor
vilagtérténelméte, amelyet szépen meddoldozott az Aja-
dij bhczi. Medtanultam beléle hogy (323 1) a pisai
»Campo Santoe tépezajnot ész hogy (490 1.) az Eszat-
Amelitai latosszidot 100 milliéla teszi, pedid a tisz
Foldlajzuntban az van, hogy nincz edész 50 millié, a mi
talin szintén eléd. San Flancistonat med nem &d tébbet
60—80 ezejnél, pedid van 140,000 isz. A szpanyolban
ninczen cédille. Hat mélt ilja Aladal béczi igy, hogy:
Cuenca ?

Azon isz nagyot baimultam, hogy (556 1.) Rastadt
ott van neti a Fetete eldében. No, olyan folmén, mint
Fehélvél a Batonyban. A 648. lapon ojvaszom ezt a sz6t
spatikuse. HAt tomolyan hasznilta a béezi ezt a sz6t
egy tudoményos muntiban? Vagy talin bizony humo-
lisztitusz munta ez, melt idazin szot helyiitt j6iziien
nevettem lajta.

Tednap hat tjajezdlon megyet vettem a Duna-
palton. Egy »P. Hlp«-ba ontitte bele a megyet a tofa
néni. Jobban medvészott a fodam ettél, mint a szovanyn
megytdl. Az uj czalevndldl van 826 a thleziban ész emle-
det benne egy Labrouyére jelesz flanczia il6t. Pelsz, hogy
Labruyéret atalt mondani. Azt ilja 16la egy bécz, hogy
a czalevna néninet magyaldzta II. Széndol czdl béczi

jellemét. Hiszen a j6 Labruyére biczi méil 1696-ban halt
med ! Juj, tan tiszéltet lett belole! Ksz én, a ti tészg
éjjel egy madam vijasztot a tonyveim mellett, bojzalom-
mal dondojot 14, hogy egyszel czat betoppan hozzém,
Esz mész nap el szem fodjat hinni.

0, czat véde volna mal a vizsdinat, hogy medint
olvaszhatnét jo tonyvetet ész a papim lapjait,

Ezet utin majadtam, Fojdé biczi tezeit czétolva,

hii tisz olvaszéja
Vievizo Laczr

U.i. Nini, az »Egyetéltésze jun. 1-ei sziméban mit
talaltam : »az épiilet mésik felében pedig a szarvasmarha
és a sertések kérGdzenek.« Hiszen ha a haszitott t6jmii
szeltész télddzene is, atto] medehetnét a zsidat isz, attol
pedid nem volna zsidé téldész, sze Hszldl, a Szolymoszi
Esztite med boldodan élhetne méd a vilidon.

Az (Ljas=z és az= d=.
—~ A mi sajit kocza nyelvesfsxlinkthl. —

Ujdsz. Van tiszteletem |

0s. J6 napot !

Ujfisz. Kérek egy kevés tlizért,

0s. Nincs ndlam gyujtd szilka, de itk a pipim, gyujtson rd
belle, adok egy kis czigdnytiizet.

UJasz (rigyujt az os pipijibél s brittanikijirs,) Ah! beh
krim'ndl szaga van « pipafiistjének |

Os. 4 pipdja fistjének, ha ugy tetszik ; mert igy kivdoja
meg ezt az Osszetételek birtok ragozdsa. Azt mondjuk : tele van a
sxilrom djja, elszakadt a csiszmdm szdra, elvdsott & sarum talpa.

Ujdsz. On, — Ggy fénylik nekem — a diszn- és barmdrok
dltal véli kimagyardztathatni a nyely torveit?

Os. Igenis, mert 6k a nyelv természete szerint beszélnek.

Ujﬁsz (véletlen-készakarva ralép az 65 tytkszemére.) Aht Purdon !

Os. Jaj! jaj Terringettét, de rdlépett a tytikszememre !

Ujasz. Ahba t Most megfogvanyoztam dnt. Hisz igy kellett,
miszerint mondta volna : ralépett a tyukom szemére, Ah! Csiky !
Miszerint ez neked be nem esett ! Mily sok kaczvihart okményoz-
hattdl volna a Mukényiban ! H4, hd, hd, hd | Most mindjart nevet-
goresoket kapvianyozok.

05 (hevesen Xezdi szini a pipajit. Magiban) Még a nevetdse
is germanizmus. (Hangosan) A magyar ember nem (gy nevet:
h4, ha, hda, hd ! hanem igy : ba, ha, ba, ha ! A tyukszememre nézt
pedig ne bagyja figyelem kiviil, hogy itt az képes érlelemben van
véve. Ha van kegyelmednek tyukja, ha van annak szeme és ha azt
kivajja és ha rdlép, akkor mondhatja : rdléptem a tyukom szemére.
(Kezdi kiverni a pipajit.)

ﬂjtsz. (Elbveszi parfimds zsebkend8jét és az orrahox tartja.)

0s. Mi baja ¢

Ujdsz. Mintha bagoszagot

Os (auhosen Xozbevag) Egészségesebb szaga van az én
koleravesztd bagbmnpak, mint & kend kdbitd parfimjének !

Ujdsz. Csak oda ne tépesse magét a haragtdl ! Ellenemben
megiititt hangja feleldségtelen dury és illtelen goromb! Szépen
néz ki az Ondk magyarsiga! Olesén elitélhetjitk az ondk erdl-
kidéseit, melyek ugy jonnek eldmbe mint szélmalomharez! Van
tiszteletem !

0s. Minden jokat !
(Bosxisan szétmennek.)
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— A szeredi fétérrol, —

i Veisz Izrael az elsd magyar borbél. Beretvinyi Fogathiizni
Kipilozni itten Kapnyi.
(Hogy az isten nivessze meg & vendégei szakdlat 1)
*
— yEgyetértés® mijus 23, —

Luczern, mij, 22. Az iinnepélyességek ma délelbtt a Rigire
yald kiranduldssal kezdddtek. Két feldiszitett vonat német és olasz
- vendégeket hozott. A gydnydrii vidék a legviddmabb hangulatot
- kelté & nemzetkdzi tavsulat tagjai kizt. Az id6 szép, A kivili-
| gitds nagyszeriinek igérkezik. A kanton kdzségei mdr 2 50
hegyi iinnepat jelentettek be,

I (Hegyi finnep : t. i. Gebirgsfeuer, ami hegyi tiizet jelent:
 Miir 6z csakugyan thatortébb a thatorténdl)

*
— Eljegyzés. —

Morgenroth Sira

I

Mondschein Izidor

Csexanek,

|

Mit #2z01 ehhez az asztronomikus lehetetlenséghez a hires
- Kalocsai csillagisz, P. Braun 8. J.?

*

— Adoiigyi rescriptum. —

A /. alatt csatolt végzés megkiildetik a szolgabiréi hiva-
talnak azzal, hogy adja ki o végrehajtonak azzal, miszerint
- kizilje a féllel a zza 1, hogy nem fizetds esetén ingdi azonnal
slitevereztetni fognak, (Mért nzonnal # Mért nem ezt is sazzale ?)
x

— A miivelt temetd esosz, —
(A ,Békésmegyel kzliny® tirezajibél.)

»Ne tordlje a kdnnyet le nrame mondd a hozzdm iéps:
20ly jol esik litnom egy lelket, ki » hantnak konnyre méltd lako-
J&t megsiratja. Ot év elStt a viros ifju holgyeiide jottek ki, itt
panaszoltdk el szivok fajdalmdt: itt epedtek kedveseik utdn s
koszorukkal ékesitették a dombot, virva, vemélve, ha majd szerel-
mok dldozatai lesznek, Ok is ily boldog sorsban részesiilnek. J6l
e8eit litnom a fijdalmat, mert érdemszerii emléket fedeztem fel
benne : annal fojobb most a feledés tapasztalata.«

Szavaibdl megértém, hogy 6 a temetd
€8 882 e. Hozzd 1éptem s egy pipa dohénynyal ajéndékoztam meg.

®

— Levél a szerkesztohoz, —
Kétt értelem.
Egy kivé hiz elot, kint 41 két pintzér, mir mint én és bardi-
| tom, é5 ot litank tob féléket, az iinalomto) telve, mind keten, tehit
| IERALEANK §s agy masal, és a tibbek kozt, jobrol jon két szabad hol-

gyetske, az egyik igen szép testalkOtdsal birt, mig a masik, igen
kartsii volt, hoza vald képest, kiseb is valamivel, és az én bardtom,
ezeket nézte, balrol pedig, két paraszt ember, — egy igen szép, s.
kdvér disznot, tsalogatak, és hajtottak, és én pedig ere igen nagyin
eltstddlkoztam hogy eh szegén joszdg alig bir mér meni, Istenem
szegény dlat, milyen kint szenved mdr is, azén baritom elkezdé
ezen szavakal, ajne ! de szép dlat ez a kis joszdg ; én felelek azdm
bardtom, nd hiszen ilyet tobet is ldthat bardtom az alftlden tsak
egyszer menyen le, ismét 0, na man az ijenel szeretnék, szerelembe
esni, és egy par szerelmi tsékal ajkat ékiteni, én ismét, mi az!
mint ez a disznb, s, 6 4h, dehégy mint aza, két ndé! én par-
dbn baritom, én ezen segény, sertésnek menésén, el foglaltam
nezeteimet, ezer botsdnat, hé; hi; hé; nagyon szépen kérem
szerkesztd ir, ha géndolja, higy ez sértés nélkiil van, akor szives-
kedjen a borszem jankOba sajét feleldségére kiteni. (Sértés nélkiil
van, de sertés nélkiil nincs. A szerk.)
Babis Gdbér mk

pintzér
Gy0Or6tt, 882, ¢/, ho tdrtént #/; hozban,
*

— Szerény hirdetés, —

FEzen alkalmat felhasznilva értesitem, hogy pdr napja ez

idényre alkalmas legujabb divatu térgyak érkeztek meg s legjobb

hirnévben részt vevs a concurremcia csucsit képezd czégemet

drvendetes litogatdsdval ajinlva,
vagyok nlﬂzatm szolgé_)a

SZERKZSZTO!

I"M

UXENKTEK,

/ Mirnds. Még osak mindig dus #
,@Podlg & kozleményben sok van,
ami azt mutatjs, hogy rus. — N.
T. és K. G, Nem tfliink fliggd
okok miatt n szives ajénlatot saj-
nilattal kell mellézniink. — Egy jogdsz. A tobbivel egyiitt. —
K. Az adomdk jobbira bevilnak a »Czu tumm !« naptérba, Szive-
sen vesziink tobbet is. — L. F. Ha rdsiitik Mozsira a gyilkossdgot,
csak ugy fel fogjak akasztani, mint akirmi mésféle malefactort.
Azt persze Onnel is tdbhen sajndljik, amért Hoszter Fillopot a hét-
szeres gyilkossé.gérth csak egyszer fogidk felkdtni — ha felkd-
tik. Abban is egyetértenek Snnel, hogy bdmuljik a pénz hatalmat
s hogy a Kagal titkos zsid6 hatalmi szovetség lithaté feje, Roth-
schild baré eddigelé mdr két millié forintot kiilddtt le Nyir-
egyhdzira, az ottani tirvényszék lekenyerezésére. Ami persze
mkély dolog. Hiszen az olyan magyar birénak, igy tartjdk Ver-
hovay és Onody nruk, csak mutatni kell a forintot: s eladja az a
Krisztus paldstjit is. Egyet nem értiink az egész megv tési
figyben : az a Rothschild biré hogy lehetett olyan tokfilks, hogy
az 6 pénzkiildését oly mohoén telegrafiroztatta meg ezeknek
az uraknak | De hiszgen rég igaz az, hogy: quem deus vult
perdere, sat. — F. I. Sajna, abb6l csak az Oszi fertlyban
lehet valami. Azt az egyet kérjiilk elhinni, hogy nem raj-
tunk mulik. — K, 8. Ne facsargassa ugy ; nincs dunek arra sziik-
sége, mint killdeménye két szdmdbél be fogjuk bizonyitani. —
Csalan, J61 csip. — Assyrius. Hogy sz 6n hazdjiban tdrténsk
nagyobb erCkifejtésre nem Osztdnzik ibisz-tollit, — Tébben.
Ismerjiik aztasimplex firmit. — P. 8, Nem taldl | — Crell.
Bolondabbat kériink, — Vsrhly Kzlny. Kérjitk az igazgatosdg-
hoz fordulni. — Hxy. Nagyot 6pmtm:k a tugrin. Reméljfik on is
az b -kdldéi levelen s annak magyariz6 mellékletén, Ugy legyen. —
Trszty. Sordt virja, — L. M. Ugyan hovi gondol ! — Szez. Nksz.

Folelss szerkeszto: CSICSERI BORS.




HIRDETESEK.

\yujisuk a szerencsének johhunkat !

100,000 R. marka

myereményt igér kedvezb esetben a legujabb nagy
énz-sorsjatélk, mely a magas kormany altal
Jjovahagyatott és biztosittatott.

Ez ujabbi jiték-tervezet eldnyds berendezése ab-
an 4ll, hogy rivid par hé lefolydsa alatt 7 sorsoldsban
7,600 nyereménynek kell bizton torténni, ezek
0z0tt vannak fOnyeremények esetleges 400,000 r.

mérka illetSleg

1 nyeremény 250,000 4 nyerem. 6,000
1 > 150,000 54 3 5,000,
1 > 100,000 ~ 5 > 4,000 ;
1 > 60,000 = 108 > 8,000
1 > 50,000 p 284 s 2,000
> 40,000 10 > 1,500 %
3 > 80,000 3 > 1,200 i
4 > 25,0007 530 > 1,000 2
2 > 20,000 % 1073 > 500 ..
2 > 15,000 27,069  » 145 =
1 > 12,000 5 | Osszesen 18,436 nyeremény
+ > 10,000 300, 200, 150, 124, 100, 94,
8 > 8,000 87, 50, 40, 20 Markdval,

Ezen nyereményekbll az elst osztilyra 4000 esik
isorsolds ald 118,000 Marka Osszértékben.

A nyereményhuzdsok tervszeriien hivatalosan meg
annak dllapitva,

Ezen nagy s az dllam altal biztositott pénzsorsjaték
gkizelebbi s legelst nyereményhuzasa hivatalosan meg
an dllapitva s mdr folyo évi junius 14. és 15-én fog megtar-
atni, melyre

egész eredeti sorsj. ara csak 6 marka vagy 3'/; 0. &, frt b. J+
'6' » » > > » > l’,«" ‘Y %
negyed » > > 3 -Bly » > 90 kr. »

Mindennem megbizisok, a pénz bekiildése,
rostantoni fizetés vagy az dsszeg utanvétele
nellett a leglelkiismeretesebben teljesittetnek, minden-
i az, Allam czimerével ellitott, eredeti sorsjegyet
sliink sajdt kezeibe kapja.

A megrendelésekhez, a sziikséges hivatalos terve-
etek ingyen mellékeltetnek, melyekbSl ugy a nyeremé-
yek beosztdsa az illet6 osztilyokra, mint szintén az il-
t0 betétek is meglithatok s minden huzds utén érdekelt
leinknek felhivds nélkiil megkiildjiik a hivatalos huzdsi
jstromot. 48 111

Kivdnatra a hivatalos tervezettet elSre is megkiild-
etjiik, bérmentve, betekintés végett, tovabbd készeknek
yilatkozunk nemtetszés esetében a sorsjegyeket a hazas
16tt az Osszeg visszafizetése mellett visszavenni,

A kifizetések mindig pontosan, tervszeriien s az il-
am jotdlldsa mellett torténnek.

Osoportozatunk mindig o szerencse kegyeltje volt
érdekelt feleinknek gyakran a legnagyobb nyereménye-
et fizettiik ki, tobbek kozitt 250,000, 100,000,
10,000, 60,000, 40,000 stb. markdsokat.

Egy ily, » legszolidabb alapokra fektetett vil-
ilatnal elSrelithatélag mindentitt a legélénkebb részvétre
shet bizton szdmitani, 8 ez okndl fogva kérnbk, mér a
6zeli huzdsi hatdridonél fogva is mindenuemf megrende-
st minél elébb, egyenesen hozzdnk bekiildeni.

Kaufmann & Simon,
bank- és valtéiizlete Hamburgban.

U. i, Ezennel kOsainetlinket nyilvinitjuk, a régebbi 1dik éta meg-
andékozott bizalomért, # midin ez ujabbisorsjiték kexdetével a résst-
itelre felhivndk, ezontul is igyekezni fogunk, allandé, pontos és lelki-
morctes kiszolgaltatis altal, igon tisztolt érdekelt foleink teljes megelé-
idését kidrdemelni, A fentebbiek.

Az Athenaeum
kiinyvkiadé-hivataldban

Budapest, bardtok-tere, (Athe-
naeum-épiilet) s dltala minden
hiteles kdnyvarusndl kaphato :

A7 élethol ellesve.

Besxédlyeok
Irta: TOXATI MOR.
Harom kitet ara 3 frt.

A ragyoghd tollu ir6 ez
ujabb szépirodalmi dolgozatai-
nak gylijteménye oly gazdag
és valtozatos tartalommal jelent
meg, mely alkalmat nyunjt a ko-
zonségnek, hogy kedvencz iroja
sokoldalu tehetségének legkii-
16nboz8bb sajitsigaival megis-
merkedhessék, Targyait tul-
nyomolag az életbll és pedig a
magyar életb6l meriti ugyan,
de pl. Az ezerkettedik éjsza-
kdbane dtcsap ama térre is, hol
élénk képzelete egészen szaba-
don ropiilhet, mig a »>Rendki-
viilli n6kbene & vildg torténet
nagy tarhazabdl keres anyagot
Kivald érdeket kolcsondz a
gyijteménynek, hogy a kdzle-
mények tekintélyes része naplo-
szerit foljegyzés, melyben a
Jokaindl oly megkapd kizvet-
lenség elleadllhatlanul vonzza
magéval az olvasét, A »Hajdan,
most és valahae czimiinek pl.
& Svabhegy képezi szinterét,
JOkainak a kedvencz helye a
hol, mint e kbzleménye végén
elmerengve mondja, »pihenni
akar.« A harmadik kotet foré-
szét olaszorszdgi utazdsdnak
leirdsa tolti be, ritka megfigye-
léssel, 8lénk szinekkel, érdeke-
sen festett utirajz, melyben a
klassikus fold hatdsa az ird lel-
kére s & benyomds meleg kblte-
kedélyére oly vardzst kolesd-
noz e kivald bajjal irt memoirdi
uak, mellyel kevés »utileirdse
dicsekedhetik az irodalomban
— A viltozatossigban parjdu
ritkits, de mindeniitt koltsi tar-
talmu gyiijtemény bizonyéra &
legkedvesebbolvasményok egyi-
ke a lesz magyar kdzOnség eldtt

A tenger feneken.

Regény.
Irta
CORTAMBERT RICHARD.

(Franczidbbl.)

Dr. FORTI-féle

Santapas

mely rendkiviill gydgy-
ereje, closzlats, ér.
leld s fajdalmat esil.
llnpim hatdsa Altal leg-
| gyoraabb, leghiztosh és
@ cgyszersmind gyOkeres
B cyogyulist eszkozo)

petd k016nnem{l  bajokban,
ngé X frt, haszndlat uta-

sitissal egyiitt postin killdve 2
l.(.i}zlm::ll kitldeményez
TOROK JOZS
Bécsben : Ploban P. X. gy
Girtler F. gyigy 2 , Freiung 7. sz, Fritz G,

YORY
szerkeresk. Rriuner b, sz Pragaban: Fiirst J¢
sz, Porie 1081, 11, — Grdtzbn

raktar Budapesten :

Pﬂ ‘w gyogyszerész urnal,
4 Kirdly-utcezn 12, sz,
seortariban, Istvan-t . B2,

szertariban nagy (3) korona-utcza,
librom  Korona-uteza 26, szim.
téren, — Schernhofler K.
czimzett gydgytiriban, Kristof-tér
Eysz,, viczi bonlevard 69, A Lip6tvirosi zertirban  Nador-
uteza 2. — Sztapa Gy., gyogysz., 8 Kalvin-téren, — Urban
J.y kirily uteza 98, szam — Pillich F. gyogyfil és killdnl égek
raktiriban, Kerepest ndvar 8, ez, — Telkesy J. udv. g
ban. — Vinssek E. gyigysz. a Krisztina-varosban, — J.
gyogyse., Viziviros fo.u. — Sehwartzmayer K. By OBysZ, vizivi-
roi fou. — Eiszdorfer G. gysr. Tabinban (Rdczviros) f6-m, —
Kochmeister Frigyes utodni V, kor. n.-korona uteza 29, sz,
— Thalmny er é8 Seitz V. ker. Nidor-utezs 10, sz, — Nerndn
Ndndor IV, kor, hatvani-utoza 7. szim gyogyfiszorkeréskodik,
Alsé-Lendvan : Kis Bonil. — Aradon : Rozsnyay M, ésSehilfor
A. gybgy. vendl. — Berettyé-Ujfalun : Sirréthy L, — Békeés-
Csab&n: Varsigh B, — COsépén: Czibulka G - Debre«
ezenben : dr. Rithsclinek V. B, Tamissy K., GOl N és Orvényi O, —
D.-Fbldvaron: Nidhora P. — Egerben: Kollnor és Tir, Bu-
zith Lajos gysz, — Eperjesen : Isépy Gy. — Brsekujvirott :
Conleguer J. — Gyd, O8bn: Voriry T. — @ydr : Miller K., ¢4
Ziniel J, Keresztes S, Jaszherényben :
'l‘:whlvr E. — HKaposvartt: Babochay K, —
Kassn: Koregtkéd A, Wandraschek K., Mogny G. és Tle-
gedils L. — Karezagon : Bithory B, — Késmarkon : Goner
sich C. A, — Komaromban : Gritsche! Zs.,, Schmidthauer A. ¢
Kirchper M. — Hun-Madarason : Jung K. — Losonezon :
Kirchner D,, Plichta L. 1. — KLévéin : Boleman F.— Makon :
Nagy A. ¢4 Szidy | zb-Berényben :  Baranyi M. —
Mezb-Kaszony : — Mezikdvesden : Fridély I,
— MezG-Turon : Borbis J. — Miskolezon : Dr. Csathy, Srabi,
Mayer Ulhiazy K. és dr. bé gybgyszertirdAban. — M. Szie
get — Mitroviezon: Krstonosits A. flalod!. —
Nagy-Kallon : Kvezda K. — N.-JKanizsan: Prager Béla &
Belus J. — Nagy-Karolybn Flleky P. és 1fj. Koricsinszky L.
fedveczky Gy. Nagy-Szombaton : (se-
— NoVaradon : Huzella M, Molnir J, és Nyfry Gy,
yiregyhazan : Korinyi J, Szopko Alf, Lederer 1. gy., o4
— Pakson : Malstinszky — Perjamoson : Relm-
Péesett : Sipiez J. — Pozsony-ban : Plztory
B. — Putnokon : Fekete N, — Rimaszombaton : Hamalinr
K. — Rozsnydé r. Pdsch J. gy. és Hirsch J. N, — S.eA.-Uj
helyen : Pintér F. és Medveczky J. — Siimege Stumborszky
L. — Szathmaron: BossinJ., Dr. Lengyel M. és Boszorme-
nyl J. gysz, — Szegeden : Kovics Albert. — Sz.-Fehérvaroft :
Braun L., Dieballa Gy. és Koros V. — Székelyhidon: Szabo J
— Szolnokon : Kecskéesy T.— Szombathelyen : Simon Gv. ¢4
Rudolf A, — Tarpéin : Mondé T. — Temesvarott: Tirczay
L, & Jahner 0. M. gysz. — T Ujlakon : Roykd V. — Téesin
Agoston Gy. — 'Tokajban: Reiner D. — Tornallyfin :
Ursainyi Zs. UngvArit: Lim Sindor, Frinkel, M. gydgysr.,
Speck J., Peltsdrazky A, &y Krausz A.— VACZON & az irgalm. gyo 1y
szertiriban. Veszprémben : Feronery K. — Zirezew :

taky . Eyszer
Ifjabb Dr. Waguner J.,viroshiz-
gy, & yungy Kristéthoz'
sarkdn ; &5 Dr. Waguner D.

N

Egy koot ara oo ur. | [N

Tejfel J, — lélyorszag. Deésen : Roth P.— Brassén :
Schuster K. L,, Gyertyioffy és Verzir, — Holozsvartt : Valens
tinl A,, Bird J. &5 Wolff J. — M.-Vaésdrhelytt: Bucher M. —
Szdaszvaros: Graflus J. — Szepsi-Szent-Gydrgydn : He-
g B, éx Otvis P. — Zilahon : Weisz S. o5

Ezen kitinG hatdsu, nem eléggé ajdnlhato gydgytapasz készitdje
Forti Laszlo, Lak,: Budapest, L k. vir Nindor-u. 3.






